ntechnik GmbH

Opatovne pouzitelné Elektrochirurgické

neutralne elektrody
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Electrozi neutri electrochirurgicali reutilizabili
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Fig. 1: (Farin, Glinter, 1992: ,Hochfrequenz-Chirurgie: Ursachen und Vermeidung
von Verbrennungen am Patienten bei Anwendung der HF-Chirurgie.")

Sutter Medizintechnik GmbH
Tullastr. 87
79108 Freiburg/Germany

Mpoaykt / Mpunoxetue | U3xBbpnsHe:

EnekTpoxupypruyH1Te NpUHaANexXHoCTV TpsibBa f1a Ce U3NON3BaT 1 U3XBLPMST CaMO OT KOMMETEHTEH
MeanumMHCKY nepcoHan!

Ta3n MHCTPYKUMs He 3amecTBa MPOYUTAHETO Ha WHCTPYKuMsiTa 3a ynoTpeba Ha u3nonasaHus
€NeKTPOXMPYPriieH ypea 1 Ha AOMbIHUTENHATE NPUHAANEXHOCTH.

A\ HectepuneH. MoyncTBaiiTe U CTEpUnU3npaitTe Npeay mMbPBOTO W BCAKO CriedBallo UnonasaHe.

YnoTpeba no npegHasHayeHue:
HeyTpanHu enekTpoau 3a AonupaHe A0 NauveHTa 3a OTBEXAaHe Ha TOK MpU MOHOMOMSIPHN
€NeKTPOXMPYPTUYHN MPUTOKEHUS.

MpoabmkuTenHocT Ha ynotpeba:
MpoabmKUTENHOCTTA Ha ynoTpeba MoXe fa ce CbKpaTi HECMeLMAUYHO B 3aBUCUMOCT OT HauMHa Ha
13non3BaHe 1 nopaaun MHorokpaTHa MoAroToBKka Ha NPoAyKTa 3a creasalla ynotpeba.

Mpeaun usnonasaxeTo:

/\ HeyTpanHute enektpoav Tpsi6Ba Aa ce M3nonaeat camo 3a Nnua, YNeTo TENECHO Termno e paBHO
Ha unu no-ronsimo ot 15 kg.

A Tlpean Bcsko W3nonseaHe nposepsiBaiiTe MpoAykTa 3a 4WCTOTa, W3NpaBHa usonauyws u
HeBPeAMMOCT.

A\ VI3non3BaiiTe camo M3npaBHW, 30paBo 3aKpeneHun 1 CTEPUNN3MpaHn npoaykTu!

A\ W3nonseaiiTe camo CbC CbBMECTUMW MPOAYKTM M Liencenu. Hukora He npucbeanHsBanTe
npoayKTa KbM pasHOPOAHM UMK HEMO3HATK U3TOYHULW Ha TOK!

A\ V36epeTe npaBWUNHOTO 3a MPOAYKTA NPUCHEAMHSIBAHE KbM ENEKTPOXMPYPIUYHWS ypen unu
MHCTPYMEHTAa: HeyTpaneH enekTpoa.

A\ MpucbeanHsBaiiTe NPOAYKTUTE Camo KbM W3KIMIOYEH ENEeKTPOXUPYPrUYeH Ypen UMn B Pexum
Ha roToBHocT (Standby). HecnassaHeTo Ha Tesn ykasaHWsi MOXe Aa AoBefe A0 M3rapsHus u
enekTpuyeckn yaapu!

Mo Bpeme Ha n3non3eaHerTo:

A\ 3a BKMioYBaHe W U3KNKOYBaHe XBallaiTe kabena camo 3a wencena. He npervaaiite kabenure.
He u3nonagaiite kabena HarbHaT UMK HABUT Ha pyro.
He 3akpenBaiite kabenuTe HenpaBumHo.

A\ He v3nonasaiite Npy Hanuyve Ha 3ananumMu Unu ekcrnnosuBHU BellecTsal

A\ CnasBaiiTe MakcumanHo Jonyctummute Hanpexerusi! Heytpaniu enektpoau: 4300 Vp.

[onbnHutenHa uHdopmauus 3a 6esonacHocT 3a HeyTpanHu enektpoau (HE) 3a MHorokpatHa
ynotpe6a, naeHt. Ne: 360226

Moctassiite HE BbpXy Lsinata UM Mnowy 1 v 3akpernsaiTe 34paBoO CbC 3anensalla neHTa Tun
,Benkpo“. 3a ronemu HE nanonasaiite eBeHT. ABE NEHTH.

He nocrassiite HE Hap MeTanHu umnnantatu! MeTtanHute uMnnaHTaTi (eHAoNpoTe3n, cnupanu u
T.H.) He TpsiBBa Aa ce HamMupaT Ha MbTs Ha Toka MeXay akTUBHUS enektpog v HE.

He noctassiite HE AnpekTHO 40 NUBPCUHT Ha TAnoTo! MUbpPCHIbT He TpsibBa Aa ce Hamupa Ha MbTA
Ha Toka Mexgay akTueHus enektpoa u HE.

He nocrassiite HE Bbpxy TbkaH OT 6enesn, uagadeHn KOCTU UMM CUIHO OKOCMEHU Y4acTbLu
oT KkoxaTa. EBeHT. oBpbcHeTe yyacTbka OT koxaTta (HO He noctaesiite HE Bbpxy paHute oT
BGPBCHEHETO UMK BbPXY HAapaHEHN MecTa).

[onupaiite HE Ao nauyveHTa Ha pasctosHue Hai-manko 15 cm ot EKG enekTtpop!

He cnaraiite ren 3a enektpogw nog HE! MouncTBaiiTe BHUMATENHO OCTaTbLMUTE OT TEYHOCT (Hanp.
OT [€3MHMEKLMOHHM cpeacTBa) Npean aonupaHeTo Ha HE.

Cnep npemecTBaHe Ha nalyeHTa npoeepsiBaiiTe, kakto 1 npeau, aanv HE e pasnonoxeH npasuiHo
1 Mo uysinara cy nnoty.

[Mpu n3nonseaHe Ha ronemn BUCOKOYECTOTHW MoLHocTu (> 100 Watt) npeanouunTaiite pasgeneH, T.e.
KOHTPONMPaH, HeyTpaneH enekTpoa 3a eAHokpaTHa ynotpeba.

[onupaiite HE go nauueHTa ¢ Abnrust kpai kbM onepauuoHHoto none! 3a nosvuusita Ha HE Bx.

cur. 1.

/\ HecnassaHeTo Ha Te3u ykasaHusi MoXe fia A0BeAE A0 ONacHOCTY 3a NaLyMeHTa (Hanp. usrapsiHus)!

MoaroToBka 3a cnefBawa ynotpeba:

CubntoaaBaiiTe HaLUuMoHanHUTe AUPEKTUBM U pa3nopeaon!

HeyTpanHute enektpoay TpsibBa Aa ce U3BaAsAT OT onakoBkaTa uM. PasrnobsiBaHe Ha HeyTpanHute
€neKkTpoam He e Heobxoanmo.

PbyHoO nouncreaxe:

HeyTpannute enektpoau Tpsi6Ba a ce nouucTBaT Npeau M crnied Beska ynotpeba. Heytpanhute
enekTpoau Tpsibea fa ce nouncTeat Aobpe ¢ Meka YeTka UNK C HETbKaH MaTepumar oT U3KycTBeHa
MmaTepus 1 Aa ce npoMmBar ¢ Tonna Boga (35-40 °C), 3aLLloTo B NpOTUBEH Cryyaii MoraT fja nonenHat
YacTULM UMW N3CBXHANK CEKPETH.

BucokoankanHuTe nouucTealuy cpeacTsa ¢ pH-cToiiHocT, no-ronemu ot 10 u no-manku ot 13, He
oka3BaT BPEHO Bb3[ENCTBUE BbPXY NPOABLIKUTENHOCTTA Ha ynoTpeba.

MawmHHO noyncTBaHe:

A He Tpﬂ6Ba [la Ce 13BbLPLUBA MALUMHHO NoyncTBaHe. Kato pesynTtaT oT MalIMHHOTO NOYUCTBaHe
MOXe [ja HacTbNY NoBpefa 1 0Tka3 oT paboTa Ha HeyTpamnH1Te enekTPOAM Crep HAKOMKO LyKbia
Ha no4ncTeaHe.

[He3uHdekuusn:
HeyTpanHute enektpogu TpsibBa fga ce Ae3nNHMEKUMpaT MOCPEACTBOM Ae3vHMeKuus 4pes
HanpbCKBaHe Unu U3TprUBaHe.

MNopppbxka:
Hama

CbxpaHeHue / TpaHcnopT:

CbxpaHsBaiiTe Ha XxnagHo M cyxo Msacto. [laseTe OT cnbHYeBM Nbun. CbxpaHsBaiTe W
TpaHcnopTupaiiTe B 6e3onacHu cbaoBe / onakoBku. Mpu ToBa HaBuBaiTe kabenute Ha pyno Taka,
Ye Aa ca pasxnabeHu, He M HaBuBaTe CTErHaTo, He M npersBaiTe Unu crbeaiite.

Mpn obpaTHW npaTku W3npalyaidTe camo MOYUCTEHU W Ae3uHMEKLMPaHU MPOAYKTU B CTEpPUNHW
ONaKoBKW.

Cneuuannu ykasaHus:
A TMpucweanHsBaiite kabena Ha HeyTpanHUs enekTpoy camo KbM M3BOAA 3a HeyTpareH enekTpos
Ha eneKkTPOXUPYPIUYHUTE ypeau.

Cepro3HN MHUMAEHTY, Bb3HWUKHANW BbB BPb3Ka C NpogykTa, TpsbBa Aa ce cbobLiaBaT Ha npoma-
BOAUTENs U Ha CbOTBETHOTO BEJOMCTBO B CTpaHaTa YreHka, B kosiTo npebusasa nonasatenst u/
WY NaUMeHTbT.

PeMoHTH Ha npogykTUTe TpsibBa Aa Ce N3BbPLUBAT CaMO OT NPOU3BOANTENS UMW OT CNELManHo HaTo-
BapeHa OT HEero WHCTaHUMs. B NpoTvBeH cnyyail rapaHuusiTa U eBEHT. ApYru NPeTeHLUN OTHOCHO
OTrOBOPHOCTTA Ha NPOU3BOANTENS ryGST CBOSITA BANMAHOCT.

Bcsiko M3MeHeHve Ha NPOAYKTa UMK OTKIOHEHWe OT Tasu MHCTPYKLMA 3a ynoTpeBa Boay [0 U3KMoY-
BaHe Ha oTroBopHocTTa oT Sutter Medizintechnik GmbH.

3anassame cu NpaBoTO Ha NPOMeHN. AKTyanHaTa Bepcusi € AoCTbNHa B www.sutter-med.de.

Produs / Utilizare / Gestionarea deseurilor:

Accesoriile electrochirurgicale pot fi utilizate si gestionate ca deseu numai de personalul medical
specializat!

Aceste indicatii nu Tnlocuiesc citirea instructiunilor de folosire a aparatului de electrochirurgie utilizat
si a celorlalte accesorii.

A\ Nu este steril. A se curata si sterliza inainte de prima si de oricare dintre utilizari.

intrebuintare conform normelor:
Electrozi neutri pentru asezarea pe pacient pentru devierea curentului la utilizérile electrochirurgicale
monopolare.

Durata de viata:
In functie de felul utilizarii durata de viata se poate scurta in mod nespecific.

Tnainte de utilizare:

A\ Electrozii neutrii pot fi intrebuintati doar la acele persoane a caror greutate corporald este de
15 kg sau mai mare.

A\ Verificati produsul inainte de fiecare utilizare sa fie curat, sa aiba izolatia intacta si sa nu fie avariat.

A\ ntrebuintati doar produse ireprosabile, fixe si sterlizate!

A\ Tntrebuintati numai cu produsele si stecherele compatibile. Nu conectati niciodata la altfel de surse
de curent sau la surse de curent necunoscute!

A\ Alegeti pentru produs conectorul corect la aparatul electrochirurgical sau la instrument: electrodul
neutru.

A\ Racordati produsele numai cand aparatul electrochirurgical este deconectat sau se afla in modulul
Standby. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la arsuri si socuri electrice!

in timpul utilizarii:

A\ La introducerea/scoaterea cablului prindeti-l doar de stecher. Nu indoiti cablul. Nu folositi cablul
desfacut sau rulat.
Nu fixati cablul in mod necorespunzator.

A\ A nu se folosi in prezenta substantelor inflamabile sau explozibile!

A\ Respectati tensiunile maxim admise! Electrozi neutri: 4300 Vp.

Informatii suplimentare de siguranta pentru electrozi neutri reutilizabili (NE), REF: 360226

Asezati electrozii neutri pe intreaga suprafata si fixati-i sigur cu banda adeziva. Pentru electrozii neutri
mari folositi doua benzi.

Nu asezati electrozii neutri peste implanturile metalice! Implanturile metalice (endoproteze, spirale) pe
traseul curentului electric intre electrodul activ si electrozii neutri.

Nu fixati electrozii neutri pe sau direct 1anga piercinguri! Piercingurile nu au voie sa se afle pe traseul
curentului electric intre electrodul activ si electrozii neutri.

Nu asezati electrozii neutri pe tesuturile cu cicatrici sau pe suprafetele de piele puternic paroase! in
acest caz radeti suprafata de piele paroasa. (nu asezati electrozii neutri pe ranile provocate in urma
rasului sau pe locurile cu rani).

Asezati electrodul neutru la minimum 15 cm distanta de un electrod EKG!

Nu aplicati gel pentru electrozi sub electrozii neutri! inainte de aplicarea electrozilor neutri indepartati
cu grija resturile de lichide (de ex. de la agentii de dezinfectare).

Dupa schimbarea pozitiei pacientului verificati electrozii neutri ca si pana acum sa fie pozitionati
complet si corect.

Tn cazul intrebuintarii de frecvente HF (> 100 Watt) se prefera utilizarea unui electrod divizat, asta
fnsemnand un electrod neutru de unica folosinta supravegheat.

Asezati electrodul neutru cu cantul catre suprafata care trebuie operata! Pozitia electrodului neutru
vezi fig. 1.
/\ Nerespectarea acestor indicatii poate duce la punerea in pericol a pacientului (de ex. arsuri)!

Reprocesare:
Respectati normele si deciziile la nivel national!

Electrozii neutri trebuie luati din ambalajul lor. Nu este necesara o dezasamblare a electrozilor neutri.

Curatarea manuala:

Electrozii neutri trebuie dezinfectati nemijlocit inainte si dupa fiecare folosire. Electrozii neutri trebuie
sa fie curatati temeinic cu o perie moale sau cu o laveta si clatiti cu apa calda (35-40 °C), altfel pot sa
se aseze pe ei particule sau secretii uscate. Agentii de curatare cu alcalinitate crescuta cu valori de
ph mai mari de 10 sau mai mici de 13 nu afecteaza durata de viata a electrozilor.

Curatarea cu ajutorul aparaturii destinate acestui scop:

A Nu este voie s fie curatati cu aparatura destinata curatarii. In cazul curatérii cu aparat destinat
acestui lucru poate aparea o prejudiciere a acestora si deja dupa putine cicluri de curatire electrozii
neutri sa nu mai fie functionali.

Dezinfectarea:
Electrozii neutri trebuie dezinfectati prin dezinfectie prin sprayere sau stergere.

intretinerea:
Nu se face

Depozitarea / Transportul:

A se depozita la racoare si in locuri uscate. A se feri de razele soarelui. A se depozita si transporta
in recipient / ambalaje sigure. Infasurati cablul lejer, nu-I rulati strans, nu-l indoiti sau impaturati.

Tn caz de returnare expediati numai produse curatate si dezinfectate in ambalaje sterile.

Indicatii speciale:
A\ Conectati cablul electrodului neutru numai la conectorul electrodului neutru a aparatului electro-
chirurgical.

Accidentele grave aparute in urma folosirii produsului se vor raporta atat producatorului, cat si auto-
ritatilor competente din statul membru in care este stabilit utilizatorul/pacientul.

Reparatiile la produs pot fi executate doar de catre producator sau de catre atelierele de reparatii
imputernicite in mod expres de catre producator. In caz contrar, se anuleaza atat garantia din partea
producatorului, cat si celelalte drepturi de despagubire formulate fata de producator.

Orice modificare adusa produsului, precum si orice abatere de la aceste instructiuni de utilizare con-
duce la excluderea raspunderii asumate de societatea Sutter Medizintechnik GmbH.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari. Versiunea actualizata se poate gasi accesand linkul
www.sutter-med.de.

Slovensky D

Produkt / Aplikacia / Likvidacia:

Elektrochirurgické prislusenstvo smie aplikovat a likvidovat' iba odborny medicinsky personal!
Tento ndvod nenahradza precitanie navodu na pouzivanie pouzitého elektrochirurgického pristroja
a dalsieho prislusenstva.

A\ Nesterilné. Pred prvou a kazdou dal$ou aplikaciou vycistite a vydezinfikujte.

Pouzivanie na uréeny ucel:
Neutralne elektrédy na priloZzenie na pacienta na odvadzanie pradu pri monopolarnych elektrochir-
urgickych aplikaciach.

Zivotnost’:
Zivotnost sa méze podia druhu aplikacie a prostrednictvom opakovanej tipravy produktu nespecificky
skratit.

Pred aplikéciou:

A\ Neutrélne elektrody sa smu pouzivat' iba pri osobach, ktorych telesna hmotnost' je rovna alebo
vacsia ako 15 kg.

A Pred kazdou aplikaciou skontrolujte produkt vzhiadom na Gistotu, neporugent izolaciu a integritu.

A\ Pouzivajte iba bezchybné, pevne sediace a sterilizované produkty!

A\ Pouzivajte iba s kompatibilnymi produktmi a konektormi. Nikdy nepripajajte na nezname zdroje
elektrického prudu alebo zdroje iného druhu!

A\ Zvolte pre produkt spravne pripojenie na elektricky chirurgicky pristroj alebo in$trument: Neutralna
elektréda:

A\ Produkty pripajajte iba na vypnuty elektrochirurgicky pristroj alebo v pohotovostnom rezime. Nedo-
drziavanie moze viest k popaleninam a zasahom elektrickym pradom!

Pocas aplikacie:

A\ Na pripajanie alebo odpajanie chytajte kdbel iba za konektorovu ¢ast'. Kabel neprelamujte. Kabel
nepouzivajte navinuty alebo narolovany.
Kabel neupevriujte neodborne.

A\ Nepouzivajte v pritomnosti horlavych alebo vybus$nych latok!

A Zohladnite maximalne dovolené napatia! Neutralne elektrody: 4300 Vp.

Pridavné bezpeénostné informacie pre opatovne pouziteiné neutralne elektrody (NE), REF:
360226

Neutralne elektrody kladte celoplosne a bezpeéne upevnené upinacou paskou. Pre velké neutraine
elektrody pouzite prip. dve pasky.

Neutralne elektrody nekladte nad kovové implantaty! Kovové implantaty (endoprotézy, Spiraly atd'.)
nesmu lezat' v ceste elektrického pridu medzi aktivnou elektrédou a neutralnou elektrodou.
Neutrélne elektrody neupeviiujte na telové piercingy alebo priamo vedia nich! Piercingy nesmu lezat
v ceste elektrického prudu medzi aktivnou elektrodou a neutralnou elektrédou.

Neutralne elektrody neprikladajte na tkaniva jaziev, vy¢nievajlce kosti alebo silne ochlpené oblasti
koze! Prip. oblast koze ohoite (neutralne elektrody ale neumiestiiujte nad rany spdsobené holenim
alebo poranené miesta).

Neutralne elektrédy prikladajte minimalne 15 cm vzdialené od EKG elektrody!

Pod neutrélne elektrédy nedavajte Ziadny gél na elektrody! Pred prilozenim neutrélnych elektrod
starostlivo odstrante zvysky tekutiny (napr. z dezinfekénych prostriedkov).

Po premiestneni pacienta neutralne elektrody prekontrolujte vzhiadom na tplne, spravne umiestne-
nie, ako predtym.

Pri pouziti vysokofrekvenénych vykonov (> 100 Watt) uprednostnite delené, t. j. kontrolované jedno-
razové neutraine elektrody.

Neutralne elektrody neprikladajte s dihou hranou k operacnému polu! Polohu neutralnych elektrod
pozri na obr. 1.
A\ Nedodrziavanie tychto pokynov moze viest k ohrozeniu pacienta (napr. popaleniny)!

Opétovna Uprava:
Dodrziavajte narodné smernice a ustanovenia!

Vyberte neutraine elektrody z ich obalu. Rozoberanie neutralnych elektréd nie je potrebné.

Manudlne Cistenie:

Neutralne elektrédy sa musia bezprostredne pred a po kazdom pouziti dezinfikovat. Neutralne elek-
trody by sa mali dokladne vycistit’ mékkou kefou alebo plastovym rinom a oplachnut’ teplou vodou
(35-40 °C ) , pretoze inak sa mozu prichytit' Ciastocky alebo vysusené sekréty.

Vysokoalkalické Cistice s pH-hodnotami vac¢simi ako 10 a mensimi ako 13 nemaju na Zivotnost
Ziadny $kodlivy vplyv.

Strojové cistenie:
A\ Strojové Cistenie sa nesmie vykonavat. V désledku strojového Cistenia mdze nastat’ poskodenie a
vypadok neutralnych elektrod uz po niekolkych cykloch Cistenia.

Dezinfekcia:
Neutrélne elektrody treba dezinfikovat' oplachovacou alebo umyvacou dezinfekciou.

Udrzba:

Ziadna

Skladovanie / Preprava:

Skladovat' v suchu a v chlade. Chranit' pred sine¢nym Ziarenim. Uskladnit’ a prepravovat' v bez-
peénych nadobach / obaloch. Kable pritom rolujte voine, nenavijajte prili§ tesno, neprelamujte ani
neskladaijte.

Pri spatnych zasielkach posielajte iba vycistené a dezinfikované produkty v sterilnych baleniach.

Zvlastne upozornenia:
A\ Kabel neutralnej elektrody pripajajte iba na pripojke na neutrélne elektrody elektrochirurgickych
pristrojov.

Zavazné pripady vzniknuté v slvislosti s produktom je nutné ohlasit' vyrobcovi a kompetentnému
organu ¢lenského Statu, v ktorom je pouZivatel a/alebo pacient usadeny.

Opravy na produktoch smie vykonavat iba vyrobca alebo nim vyslovne poverena firma. Inak zanikne
zaruka a prip. tiez dalsie zarucné naroky voéi vyrobcovi.

Kazda zmena na produkte alebo odchylenie od tohto navodu na pouzivanie vedie k vylu¢eniu zaruky
spolo¢nostou Sutter Medizintechnik GmbH.

Zmeny vyhradené. Aktualna verzia k dispozicii na stranke www.sutter-med.de.

Slovenski (s

Izdelek / Uporaba / Odlaganje:

Elektrokirurski pribor lahko uporablja in odlaga med odpadke samo strokovno medicinsko osebje!
Ta navodila ne nadomes$¢ajo branja navodil za uporabo uporabljene elektrokirurSke naprave in druge
opreme.

A\ Ni sterilno. Ocistite in sterilizirajte pred prvo in vsako drugo uporabo.

Pravilna uporaba:
Nevtralne elektrode za prislon na pacienta za odvod toka pri monopolarnih elektrokirurskih uporabah.

Zivljenjska doba:
Zivlienjska doba se lahko glede na vrsto uporabe in ponavljajoo uporabo izdelka nespecificno
skrajsa.

Pred uporabo:

A\ NE se lahko uporabljajo samo pri pacientih, katerih telesna teza je enaka ali vecja od 15 kg.

A\ Pred vsako uporabo preverite, da je izdelek Cist, ima brezhibno izolacijo in je neposkodovan.

A\ Uporabljajte samo brezhibne, trdno nasedajoce in sterilizirane izdelke!

A\ Uporabljajte samo z zdruZljivimi izdelki in vtiéi. Nikoli ne priklapljajte na druga¢ne ali neznane
vire elektrike!

A\ Izberite ustrezen pravilni prikljucek na elektrokirurski napravi ali instrumentu: nevtralna elektroda.

A\ |zdelke prikljuite samo na izklopljeno elektrokirursko napravo ali v nacinu Standby- nagin pripra-
vljenosti. Neupostevanje lahko pripelje do opeklin in elektriénih udarov!

Med uporabo:

A\ Kabel za vklapljanje in izklapljanje prijemajte samo na delu vtikaca. Kabla ne prepogibajte. Kabla
ne uporabljajte v navitem ali zavitem stanju.
Kabla ne pritrjujte na nestrokovni nacin.

A\ Ne uporabljajte v bliZini gorljivih ali eksplozivnih snovi!

A\ Upostevajte najvecjo dovoljeno napetost! Nevtralne elektrode: 4300 Vp.

Dodatne varnostne informacije za nevtralne elektrode za ponovno uporabo (NE), REF: 360226

NE polozZite s celotno povrsino in jih varno pritrdite s sprijemalnim trakom. Za velike NE po potrebi
uporabite dva traka.

NE ne polagajte nad kovinske implantate! Kovinski implantati (endoproteze, spirale itd.) ne smejo
leZati na tokovni poti med aktivno elektrodo in NE.

NE ne namescajte neposredno na ali zraven pirsinga za telo! Pirsingi ne smejo lezati na tokovni poti
med aktivno elektrodo in NE.

NE ne polagajte na tkivo ran, izstopajoce kosti ali moéno porast¢ena obmocja koze! Po potrebi
obmodje koZe obrijte (NE ne namescajte na mesta, kjer so rane zaradi britja ali poSkodovana mesta).
NE polozZite vsaj 15 cm oddaljeno od EKG elektrode!

Pod NE ne nana$ajte gela za elektrode! Ostanke tekoCin (npr. dezinfekcijskega sredstva) pred
odlaganjem NE skrbno odstranite.

Po prestavljanju pacienta preverite ali so NE popolno in pravilno namescene.

Ob uporabi visokih frekvenc (> 100 vatov) dajte prednost deljenim, torej nadzorovanim NE za enkrat-
no uporabo.

NE polozite z dolgim robom do polja OP! Za polozaj NE glejte sl. 1.
A\ Neupostevanje teh navodil lahko pripelje do ogroZanja pacienta (npr. opekline)!

Ponovna uporaba:
Upostevaijte nacionalne smernice in dolocila!

Nevtralne elektrode vzemite iz njihove embalaZe. Razstavljanje nevtralnih elektrod ni potrebno.

Rocno ciscenje:

Nevtralne elektrode je treba neposredno pred in po vsaki uporabi dezinficirati. Nevtralne elektrode je

treba temeljito o€istiti z mehko $cetko ali umetnim flisom in jih s toplo vodo (35-40 °C ) splakniti, saj

se jih lahko oprimejo delci ali posuseni izlocki.

Visoko alkalna €istila s ph-vrednostmi vecjimi od 10 in manjsimi od 13 nimajo Skodljivega vpliva na

Zivljenjsko dobo.

Strojno Ciscenje:

A\ Strojnega Ciscenja ni dovoljeno izvajati. Zaradi strojnega ¢icenja lahko pride do poskodovanja ali
izpada nevtralnih elektrod Ze po nekaj Cistilnih ciklih.

Dezinfekcija:
Nevtralne elektrode je treba dezinficirati s préenjem ali brisanjem.

Vzdrzevanje:
Brez.

Skladiscenje / Transport:
Hraniti na hladnem in suhem. ZasCititi pred son¢énim sevanjem. Skladisciti in prevaZati v varnih
posodah / embalazah. Kabel pri tem narahlo zvijte, ne zvijajte ga tesno, ne prepogibajte / zgibajte ga.

Ob vracanju izdelka poSiljajte samo oci§¢ene in dezinficirane izdelke v sterilnih embalazah.
Posebni napotki:
A\ Kabel nevtralnih elektrod prikljucite samo na prikljucek nevtralnih elektrod elektrokirurskih naprav.

V zvezi z izdelkom nastajajoce resne tezave, se sporocijo proizvajalcu in pristojnemu organu drzave
Clanice, v kateri ima uporabnik in/ali pacient svoj sedez.

Popravila izdelkov smejo izvajati samo proizvajalci ali agencije, ki so bile izklju¢no pooblas¢ene s strani
proizvajalca. V nasprotnem primeru preneha veljati garancija in morebiti tudi dodatno uveljavijanje
odskodnin proti proizvajalcu.

Vsaka sprememba izdelka ali odstopanje od navodil za uporabo pripelje do izkljucitve jamstva podjetja
Sutter Medizintechnik GmbH.

Pridrzana pravica do sprememb. Aktualna razli¢ica na voljo na naslovu www.sutter-med.de.

Tel.: +49 (0) 761 515510 ,
Fax: +49 (0) 761 5155130 g \\://
E-Mail: info@sutter-med.de I\ c €
’ ,/.¢\ 0297

www.sutter-med.de
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Vyrobek / Pouzivani / Likvidace:

Elektrochirurgické pfislusenstvi mize byt pouzivano a likvidovano jen kvalifikovanym Iékafskym
personalem!

Tyto pokyny nenahrazuji precteni navodu k pouZziti tohoto elektrochirurgického pfistroje a dalSiho
prisluSenstvi.

A\ Nesterilni. Pfed prvnim a kazdym dal$im pouzitim nastroj vycistéte a vydezinfikujte.

Pouziti k uréenému ucelu:
Neutralni elektrody k pfiloZeni na pacienta k odvadéni proudu u monopolarnich elektrochirurgickych
aplikaci.

Zivotnost:
Zivotnost vyrobku se mize podle druhu aplikace a opakovaného pouzivani nespecificky zkratit.

Pied pouzitim:

A\ NE muze byt pouzivéana jen u osob, jejichz télesna hmotnost je rovna nebo vétsi nez 15 kg.

A\ U vyrobku pfed kazdym pouzitim zkontrolujte ¢istotu, nepoSkozenou izolaci a neporusenost.

A\ Pouzivejte jen neposkozené, pevné piiléhajici a sterilni vyrobky!

A\ Pouzivejte jen s kompatibilnimi vyrobky a zastrékami. Nikdy ji nepfipojujte k jinym nebo neznamym
proudovym zdrojim!

A\ Na elektrochirurgickém pfistroji nebo nastroji vyberte spravnou pfipojku pro dany vyrobek: neu-
trélni elektroda.

A\ Vyrobky pfipojujte jen k vypnutému elektrochirurgickému pfistroji nebo v reZimu standby. Nedo-
drzovani mize vést k popalenindm a Urazim elektrickym proudem!

Béhem pouziti:

/\ Kabel pfi zasouvani a vysouvani chytejte jen za zastréku. Kabel nezalamujte. Kabel nepouzivej-
te navinuty nebo svinuty.
Kabel nesmi byt neodborné upevnén.

A\ Vyrobek nepouZivejte v pfitomnosti hoflavych nebo vybusnych latek!

/\ Dodrzujte maximalné pfipustna napéti! Neutraini elektrody: 4300 Vp.

Dodatecné bezpecnostni informace pro opétovné pouzitelné neutralni elektrody (NE), REF:
360226

Neutralni elektrodu pfikladejte celoplo$né a upevnéte ji upinaci paskou. Pro velké neutralni elektrody
eventualné pouzijte dvé pasky.

Neutrélni elektrodu nepfikladejte nad kovové implantaty! Kovové implantaty (endoprotézy, spiraly,
atd.) nesmi lezet v proudovém obvodu mezi aktivni a neutraini elektrodou.

NE nepokladejte na nebo pfimo vedle piercingu na téle! Piercingy nesmi lezet v proudovém obvodu
mezi aktivni a neutrélni elektrodou.

Neutralni elektrodu nepfikladat na zjizvenou tkan, vystupujici kosti nebo silné ochlupené oblasti
kize! Event. dotyénou oblast kiize oholte (neutraini elektrodu ale nepfikladejte na ranu zptsobenou
holenim nebo poranéna mista).

Neutrélni elektrodu pfikladejte minimalné 15 cm od elektrody EKG!

Pod neutraini elektrodu nenanasejte gel pro elektrody! Pfed pfilozenim neutrélni elektrody peclivé
odstrafite zbytky kapalin (napf. dezinfek&nich prostfedku).

Po pfemisténi pacienta u neutraini elektrody podle vySe uvedeného popisu zkontrolujte spravné a
celoplo$né prilozeni.

Pfi pouziti VF vykont (> 100 W) dejte pfednost délené, tzn. sledované jednorazové neutraini elektrodé.
Neutralni elektrodu pfilozte dlouhou hranou k operacnimu poli! Poloha NE viz obr. 1.

/\ Nedodrzovani téchto pokynd mize vést k ohrozeni pacienta (napf. popaleniny)!

Opétovné pouziti:
Dodrzujte narodni smérnice a predpisy!
Neutrélni elektrody vyjméte z obalu. Rozebrani neutralnich elektrod neni potfebné.

Manualni ¢isténi:

Neutralni elektrody vydezinfikujte bezprostfedné pred a po kazdém pouziti. Neutralni elektrody byste
méli pofadné vycistit mékkym kartdckem nebo netkanou textilii a oplachnout teplou vodou (35-40 °C),
protoZe jinak by mohly na elektrodé zistat rizné ¢astice nebo suché sekrety.

Vysoce alkalické Cistice s hodnotou pH vétsi nez 10 a mensi nez 13 nemaji Skodlivy vliv na Zivotnost.

Strojové cisténi:
/\ Strojové ¢isténi neni piipustné. Pii strojovém €isténi mize dojit k poskozeni a vypadku neutralnich
elektrod jiz po nékolika malo Cisticich cyklech.

Dezinfekce:
Neutrélni elektrody musi byt dezinfikovany postfikem nebo stiranim.

Udrzba:

Zadna

Skladovani / Preprava:

Skladujte v chladu a suchu. Chrarite pred slune¢nim zafenim. Skladujte a prepravujte v bezpe¢nych
nadobéach / obalech.

Kabel pfitom volné svifte, nesmite jej pfili§ Uzce navijet, zalamovat nebo pfehybat.

V pripadé zpétnych zasilek zasilejte jen vycisténé a dezinfikované vyrobky ve sterilnich obalech.

Zvlastni pokyny:
/\ Kabel neutralni elektrody pfipojujte jen k pfipojce neutralni elektrody elektrochirurgickych pfistroju.

Zavazné pripady, k nimz do$lo v souvislosti s vyrobkem, je tfeba oznamit vyrobci a pfislusnym
Uradum v ¢lenském staté, v némz je registrovan uZivatel a/nebo pacient.

Opravy vyrobku smi provadét pouze vyrobce nebo opravna vyslovné povérena vyrobcem. V opaéném
pfipadé ztrati platnost zaruka a popf. také dalsi naroky z odpovédnosti za $kody vuci vyrobci.

Kazda zména u vyrobku nebo odchylka od tohoto navodu k pouziti vede ke ztraté zaruky firmy Sutter
Medizintechnik GmbH.

Zmeény vyhrazeny. Aktualni verze k dispozici na adrese www.sutter-med.de.

Magyar L HU

Termék / Felhasznalas / Megsemmisités:

Az elektrosebészeti tartozékot csak szakképzett orvosi személyzet hasznalhatja és semmisitheti meg!
A jelen utasitds nem helyettesiti a hasznalni kivant elektrosebészeti eszkdz vagy tovabbi tartozék
hasznalati tmutatojanak elolvasasat.

A\ Nem steril. Az elsd, majd minden tovabbi hasznalat elétt tisztitsa meg és fertétlenitse.

Rendeltetésszerii hasznalat:
Semleges elektrodak az aramelvezetéshez monopolaris elektrosebészeti beavatkozasok soran.

Elettartam:
Az élettartam az alkalmazas jellegétd| és ismétlédésétdl fiiggden bizonyos mértékben csokkenhet.

Hasznalat el6tt:

A A semleges elektroda csak olyan személyek esetében hasznalhatok, akik teststlya 15 kg vagy
nagyobb.

A\ Minden hasznalat elétt ellendrizze a termék tisztasagat, épségét és érintetlen szigeteltségét.

A\ Csak kifogastalan allapott, szorosan illeszkedd és sterilizalt terméket hasznaljon!

A\ Csak kompatibilis termékekkel és dugos csatlakozokkal hasznélja! Ne csatlakoztassa egyéb
tipust vagy ismeretlen aramforrasokhoz!

A\ Valassza ki a termék szamara megfeleld csatlakozast az elektrosebészeti eszkdzon vagy mis-
zeren: Semleges elektroda.

A\ A terméket csak kikapcsolt elektrosebészeti késziilékekhez, vagy készenléti (standby) médban
csatlakoztassa. Ennek be nem tartasa égési sériilésekhez és elektromos aramiitéshez vezethet!

Hasznalat kozben:

A\ A kébelt a beillesztés és eltavolitas soran csak a dugorésztél fogva kezelje. Ne torje meg a
kabelt. A kabelt ne alkalmazza felcsévélt vagy feltekert allapotban.
A kabelt ne rogzitse szakszeriitien médon.

A\ Ne haszndlja gyulékony vagy robbanékony anyagok jelenlétében!

A\ Vegye figyelembe a maximalis engedélyezett fesziltségeket! Semleges elektrodak: 4300 Vp.

Kiegészitd biztonsagi informaciok az ujrahasznosithaté semleges elektrédakhoz (NE), REF:
360226

A NE-t teljes felliletében felhelyezni és tépdzarral szorosan régziteni. Nagy NE-k esetében adott
esetben két tépdzarat hasznaljon.

A NE-t ne helyezze fém implantatumok folé! A fém implantatumok (endoprotézisek, spirélok stb.) ne
legyenek az aktiv elektroda és a NE aram-Utvonalaban.

A NE-t ne helyezze testpiercingre vagy annak kézvetlen kézelébe! A testpiercingek ne legyenek az
aktiv elektroda és a NE dram-utvonalaban.

A NE-t ne helyezze heges szovetekre, kiallo csontokra vagy erds szérzettel rendelkezd borfeliletekre!
Adott esetben borotvalja meg a bérfeliiletet (a NE-t azonban ne helyezze borotva-sebek vagy sériilt
részek folé).

A NE-t legalabb 15 cm-re helyezze egy EKG elektrodatol!

Ne tegyen elektrodagélt a NE ala! A folyadékmaradvanyokat (pl. fertétlenitészert) a NE lehelyezése
elétt gondosan tavolitsa el.

A paciens athelyezését kdvetden ellendrizze a NE megfeleld, helyes felhelyezését.

Magas teljesitmény hasznalatakor (> 100 watt) felezett, tehat fellgyelt egyszeri NE-t helyezzen
elénybe.

A A fentiek be nem tartasa a paciens veszélyeztetéséhez (pl. égési sérlilés) vezethet!

Ismételt el6készités:
Vegye figyelembe a helyi iranyvonalakat és rendelkezéseket!

A semleges elektrodakat vegye ki a csomagolasukbol. A semleges elekirédak szétszerelése nem
szlikséges.

Kézi tisztitas:

A semleges elektrddakat kdzvetlenll a hasznalat el6tt és utan fertétleniteni kell. A semleges elekt-
rodakat puha kefével vagy miianyag filccel alaposan tisztitsa meg, és meleg vizzel (35-40 °C) 6blitse
at, mivel ellenkez6 esetben részecskék és folyadékmaradvanyok raszéradhatnak.

A magas lugtartalmu tisztitoszerek, melyek pH-értéke 10-nél magasabb és 13-nal kisebb, nem gya-
korolnak karos hatast az élettartamra.

Gépi tisztitas:
A\ Gépi tisztitast tilos elvégezni. A gépi tisztitas a semleges elektroda meghibasodasat okozhatja mar
néhany tisztitasi ciklust kdvetéen.

Fertétlenités:
A semleges elektrodakat permetez6 vagy torl6 ferttlenitéssel fertétlenitse.

Karbantartas:
nincs

Tarolas / Szallitas:

Szérazon és hiivésben tarolja. Ovja a napfénytél. Biztonsagos tarolékban / csomagolasban tarolja
és szallitsa.

A kabelt ennek soran lazan tekerje fel, ne csévélje fel tul szorosan, ne torje vagy hajlitsa meg.
Visszakiildés esetén csak megtisztitott és fert6tlenitett termékeket kiildjon steril csomagolasban.

Specialis tudnivalok:
A\ A semleges elektroda kabelét kizarélag az elektrosebészeti késziilékek semlegeselektroda-kime-
neteihez csatlakoztassa.

A termékkel kapcsolatba hozhat6 sulyos baleseteket jelenteni kell a gyarténak és azon tagallam
illetékes hatésagainak, ahol a felhasznald/paciens bejelentett lakcime talalhato.

A termékek javitasat kizarolag a gyartd vagy a gyarté altal felhatalmazott szakmihelyek végezhetik.
Kilénben a garancia érvényessége megsemmisiil, és adott esetben megsziinik a gyartoé barmilyen
kartéritési kotelezettsége a vevével szemben.

A termék mindennem{ modositasa vagy a jelen Utmutatotol valo eltérés esetében a Sutter Medizin-
technik GmbH felel6ssége megsz(inik.

Médositasok joga fenntartva. Az aktudlis verzié elérhetd az alabbi cimen: www.sutter-med.de.

Gaminys / Naudojimas / $alinimas:

Elektrochirurginius reikmenis naudoti ir Salinti leidZziama tik kompetentingam medicinos personalui!
Si instrukcija neatleidZia nuo naudojamo elektrochirurginio jrenginio ir kity reikmeny naudojimo
instrukcijy skaitymo.

A\ Nesteriltis. Prie§ naudodami pirma kartg ir toliau prie$ kiekvieng naudojimg nuvalykite ir dezin-
fekuokite.

Naudojimas pagal paskirtj:
Neutralus elektrodai, skirti déti ant paciento srovei nukreipti monopoliariniams elektrochirurginiams
naudojimams.

Eksploatavimo trukmeé:
Eksploatavimo trukmé gali sutrumpéti priklausomai nuo naudojimo ir pakartotinio gaminio paruosimo.

Prie$ naudojima:

A\ Neutraly elektrodg leidziama naudoti asmenims, kuriy kiino svoris yra lygus arba didesnis kaip 15 kg.

A\ Kiekvieng kartg prie$ naudodami, patikrinkite, ar gaminys $varus, ar nesugadinta izoliacija ir
nepazeistas gaminys.

A\ Naudokite tik nepriekaistingos btklés, tinkamai uzfiksuotus ir sterilizuotus gaminius!

A\ Naudokite tik su suderinamais gaminiais ir kistukais. Niekada neprijunkite prie kitokio tipo arba
nezinomy srovés Saltiniy!

/\ Parinkite gaminiui tinkama jungtj ant elektrochirurginio jrenginio arba instrumento: neutraly elektroda.

A\ Gaminius prijunkite tik prie i$jungto elektrochirurginio jrenginio arba parinke budéjimo rezima. Kai
nepaisoma $io nurodymo, galimi nudegimai ir elektros srovés smugiai!

Naudojimo metu:

A\ |kiSdami ir iStraukdami kabelj imkite tik uz kistuko dalies. Neuzlenkite kabelj. Nenaudokite
uzvynioto arba susukto kabelio.
Tinkamai tvirtinkite kabelj.

A\ Nenaudokite, jei yra degiy arba sprogiy medziagy!

A\ Laikykités maksimalios leidziamos jtampos! Neutralls elektrodai: 4300 Vp.

Papildoma saugos informacija apie daugkartinius neutralius elektrodus (NE), REF: 360226

NE uzdékite per visg plotg ir pritvirtinkite lipuku. Dideliems NE prireikus naudokite du lipukus.
Nedékite NE vir§ metaliniy implanty! Metaliniai implantai (endoprotezai, spiralés ir t. t.) turi nebati
sroves kelyje tarp aktyvaus elektrodo ir NE.

NE nedékite ant kiino auskary arba prie pat juy! Auskarai turi nebiti srovés kelyje tarp aktyvaus
elektrodo ir NE.

Niekada nedékite NE ant rando audinio, iSsikiSusiy kauly arba gausiai plaukuoty odos zony! Jei reikia
odos zong nuskuskite (NE nedékite ant skutant atsiradusiy Zaizdy ir paZeisty viety).

NE dékite ne mazesniu kaip 15 cm atstumu nuo EKG elektrodo!

Netepkite elektrody gelio po NE! Pries dédami NE, kruopSciai paSalinkite skysciy likucius (pvz.,
dezinfekavimo priemoniy).

Po paciento perkeélimo patikrinkite, ar NE yra tinkamoje vietoje.

Naudodami aukstg AD galig (> 100 W), pirmuma teikite padalintam, t. y. kontroliuojamam vienkar-
tiniam NE.

NE dékite ilga briauna prie OP lauko! NE padétj zr. 1 pav.
A\ Nesilaikant 8iy nurodymuy, gali kilti pavojy pacientui (pvz., nudegimai)!

Pakartotinis paruosimas:
Laikykités Salyje galiojanciy reglamenty ir nuostaty!

Neutralius elektrodus reikia iSimti i$ ju pakuotés. ISardyti neutraliy elektrody nereikia.

Rankinis valymas:

Neutralts elektrodai turi bti dezinfekuojami prie$ pat naudojima ir po kiekvieno naudojimo. Neutralius
elektrodus reikia kruop$ciai valyti minkstu Sepeciu arba sintetiniu audiniu ir praplauti $iltu vandeniu
(35-40 °C ), nes kitaip gali prilipti dalelés arba pridziuve sekretai.

Sarminiai valikliai, kuriy pH verté didesné kaip 10 ir mazesné kaip 13, neturi neigiamos jtakos eks-
ploatavimo trukmei.

Masininis valymas:
/\ Draudziama atlikti masininj valyma. Atliekant masininj valyma gali biti pazZeisti ir sugadinti neutra-
lius elektrodus jau po keliy valymo cikly.

Dezinfekavimas:
Neutralius elektrodus reikia dezinfekuoti purskiant arba Sluostant.

Techniné priezidra:
Néra

Laikymas / Transportavimas:

Laikykite vesioje ir sausoje vietoje. Saugokite nuo saulés spinduliy. Laikykite ir transportuokite sau-
giuose induose / pakuotése.

Kabelius susukite laisvai, nevyniokite tampriai, neuzlenkite ir neklostuokite.

Grazinimo atvejais siyskite tik iSvalytus ir dezinfekuotus gaminius steriliose pakuotése.

Speciallis nurodymai:

A\ Neutralaus elektrodo kabelj prijunkite tik prie elektrochirurginiy jrenginiy neutraliy elektrody
jungties.

|vykus su gaminiu susijusiems rimtiems jvykiams reikia pranesti gamintojui ir valstybés-narés, kurioje

yra naudotojo ir (arba) paciento jsikdrimo vieta, kompetentingai jstaigai.

Gaminiy remonto darbus leidziama atlikti tik gamintojui arba jo jgaliotai jstaigai. Kitaip prarandama

teisé | garantijg ir galimai kitas atsakomybés pretenzijas gamintojui.

Bet kokio pakeitimo ir bet kokio nuokrypio nuo $ios naudojimo instrukcijos atveju ,Sutter Medizintech-

nik GmbH* neprisiima atsakomybés uz Zalg.

Mes pasiliekame teise keisti. Naujausia versijg rasite: www.sutter-med.de.



